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Az ókori zsidóság története
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1,1 A makkabeusok

A makkabeusok: Mattatiás harmadik fiának, Júdásnak a mellékneve. 1Makkabeus 2,4: „Júdás, másik nevén Makkabeus”. A név magyarázata nem egészen egyértelmű. Legtöbben a „kalapács” jelentésű szóval hozzák kapcsolatba arra hivatkozva, hogy Júdás súlyos csapásokat mért Izrael ellenségeire. Mások
 testi tulajdonságot (pl. kalapácsfejű) keresnek a név mögött, a nákab tőből eredő Mákkábjáhu névvel próbálják összekapcsolni,
 és „az ÚR útmutatása”-ként értelmezik. Mivel a makkabeusok elnevezés a korai zsidó irodalomban sehol nem fordul elő, és Josephus Flavius is következetesen Hasmoneusoknak nevezi Mattatiást és utódait, valószínűleg, hogy csak a keresztény szerzők vitték át Júdás melléknevét nemcsak testvéreire, hanem arra a 7 névtelen testvérre is, akiknek vértanúságát a 2Makkabeus 7. fej. elbeszéli, sőt arra a korra is, amelyben Júdás és testvérei éltek és működtek. 

1, Mattatiásnak öt fia volt. 1Makkabeus 2,2-5: „Volt neki öt fia: János, másik nevén Gaddisz, Simon, másik nevén Tászi, Júdás, másik nevén Makkabeus, Eleazár, másik nevén Abáron, meg Jonatán, másik nevén Affusz.” Közülük János és Eleazár csak másodlagos szerepet játszott. Jánost nem sokkal Júdás halála után, amikor a málhájukat biztonságba akarta helyezni a nabateusoknál
, megtámadták és megölték a nomádok
. 

2, Makkabeus Júdás (i.e. 166–160): 1Makkabeus 3,1–9,22; 2Makkabeus 12–15. és Josephus Flavius: Antiquitates Iudaicae 12,9. Mattatiás halála után Micpában megszervezte a zsidó fölkelést, úgyhogy már rendezett csapatokkal vehette föl a szírekkel a harcot. I.e. 166/165: Emmausznál legyőzte Liziász vezérét, i.e. 166/164 őszén pedig magát Liziászt, Bét-Cur mellett, így a vár kivételével Jeruzsálemet is meg tudta szállni, és visszaállította a zsidó istentiszteletet. Liziász újabb hadjáratot vezetett és i.e. 163/162: Bét-Záchárjánál győzött is, de a helyzeten ez nem változtathatott, sőt a további kísérletezésről is le kellett mondania, mert Szíriában zavargások voltak. Így megadta a zsidóknak a szabad vallásgyakorlat jogát. Ezzel a Makkabeus Júdás vezette fölkelés elérte célját. I.e. 164: Makkabeus Júdás újabb hadjáratot indított, de most azért, hogy Palesztinában a zsidók hatalmát megszilárdítsa, az ország területét növelje, és a maga népszerűségét is fokozza a zsidók körében a szírekkel rokonszenvező hellenisták vezérével, Alkimusz főpappal szemben. I.e. 161: Makkabeus Júdás legyőzte a hellén párt megsegítésére érkezett, Nikanor vezette szír sereget Adaza mellett, majd szövetségre lépett a rómaiakkal. Ezek segítsége azonban későinek bizonyult, mert Makkabeus Júdás i.e. 160 tavaszán az Eleaza melletti csatában elesett. A zsidó nemzeti párt vezetését öccse, Jonatán vette át. 
3, Makkabeus Jonatán (i.e. 160–143): 1Makkabeus 9,23–13,30; Josephus Flavius: Antiquitates Iudaicae 2,8–11. A zsidók erejét a katonai vereség úgy megtörte, hogy Jonatán kénytelen volt Mikmászba visszavonulni. I.e. 160–153: sikerült neki tekintélyét visszaszerezni. A szírek az állandó trónutódlási harcokban annyira meggyengültek, hogy nem tudtak a zsidók ellen hadba szállni, a trónkövetelők pedig keresték Jonatán kegyeit. Ezt kihasználva Jonatán engedményeket csikart ki. I.e. 153: Alexander Balasz Jonatánt megtette főpapnak, a hellén párt pedig elvesztette addigi kiváltságait és jelentőségét. I.e. 150: Jonatán katonai és politikai vezér lett; valószínűleg Júdea tartozott uralma alá. Ezzel a makkabeusok elérték az egyeduralmat Júdeában. I.e. 147: Ekron is fönnhatóságuk alá került. I.e. 145: II.Demetriosz Szamáriában átengedte nekik Efraimot, Liddát, valamint Ramataimot, és az egész terület megadóztatására is fölhatalmazta. Ezeket a kiváltságokat Antiokhosz megerősítette, miután II.Demetriosz ellensége, Trifon megtette királynak. Ezen kívül Makkabeus Simon, Júdás testvére a palesztinai partvidék hadvezére lett. Jonatán támogatta Trifont II.Demetriosz ellen, de közben a saját céljait sem tévesztette szem elől úgyannyira, hogy túl erős lett Trifon számára. Ezért, amikor a szíriai viszonyok megengedték, Trifon Jonatán ellen fordult: megkísérelte, hogy szolgálatába állítsa, és fölhasználja júdeai helyzetének megszilárdítására, amikor azonban ez nem sikerült neki, i.e. 143: megölette. Makkabeus Jonatánnak testvére, Simon lett az utóda. 
4, Makkabeus Simon (i.e. 143–134): 1Makkabeus 13,1–16,16; Josephus Flavius: Antiquitates Iudaicae 13,6. II.Demetriosz pártja mellé állt, mert azt remélte, hogy el fogja ismerni Júdea függetlenségét. II.Demetriosz teljes adómentességet adott Júdeának, s ezzel Júdea gyakorlatilag független lett, és i.e. 143/142: saját időszámítását is bevezethette. Simonnak azonban meg kellett erősítenie a helyzetét Trifon katonai hatalmával szemben, ezért i.e. 142: kiűzte a szír helyőrséget Jeruzsálem várából, és elfoglalta Joppét, Gazarát, Bét-Curt. Magában Júdeában helyzete olyan szilárd volt, hogy a júdeaiak úgy határoztak, hogy „Simon legyen a fejedelmük és a főpapjuk, míg föl nem lép egy hitelt érdemlő próféta” (1Makkabeus 14,41). Ezzel uralomra jutott a Hasmoneusok dinasztiája. A rómaiak elismerték. A szírek (VII.Antiokhosz) egyszer még megkísérelték, hogy katonai erővel változtassanak a helyzeten (Kendebeusz hadjárata), de kudarcot vallottak. Simont a veje ölte meg. Utóda a fia lett, Johannesz Hürkánosz.
 
Sok kutató a makkabeusok idejére teszi a qumráni mozgalom kibontakozását. Úgy gondolják, hogy az Igazság Tanítója először IV.Antiokhosz idejében lépett föl. A qumráni szövegekből kétségtelenül kiviláglik, hogy szellemi téren és külső magatartásban a qumráni mozgalom sok hasonlóságot mutat a hasszideusokéval.
 Ha Jeruzsálem utolsó papjai, akiket az 1QpHab elítél gazdagságukért és kapzsiságukért, a makkabeusok utódaival azonosak, akkor annak az ellentétnek az elmélyülésével állunk szemben, amely csírájában már a hasszideusoknak a makkabeusokkal szemben tanúsított magatartásában is benne rejlett.

1,2 A hasmoneusok

Hasmoneusok: a Makkabeusok nemzetségének és dinasztiájának egyedül Josephus Flaviusnál kimutatható neve. Az egyik helyen Mattatiás nagyapjának, Simonnak a mellékneve: a Hasmoneus fia, de lehet, hogy ez pontatlanság, mert egy másik helyen maga Mattatiás szerepel ezen a néven. Az is lehetséges, hogy nem ragadványnévvel állunk szemben, hanem csak a széles körben elterjedt Simon személynévnek egy másik formájával (héber Hásmonáj). Megkísérlik a „hsmn” szóval is megkísérli kapcsolatba hozni, amely királyi palásthoz illő színre utal.

2, A makkabeusi könyvek

A Makkabeusok könyvei: apokrif vagy deuterokanonikus, bibliai könyvek. A történeti könyvek közé tartoznak, és a zsidóságnak a szeleukidák hellenizálása elleni harcát mutatják be. Nevüket e harc fő alakjáról, Makkabeus Júdásról kapták. A két könyv nem ad összefüggő történetet, mint Sámuel, Királyok és Krónikák, hanem mindkettő ugyanazt az i.e. 175–135 közti korszakot tárgyalja. A héber kánonban nincs jelen, a protestáns kánonból is kihagyták. 

2,1 A Makkabeusok első könyve 

1,Keletkezése
Sokan kétségbe vonják, hogy 1Makkabeus mai alakjában egyetlen szerző műve; több részletet betoldásnak tartanak.
 Az 1Makkabeus 16,24 részek hitelességét vitatva Josephus Flaviusra hivatkoznak, aki „Antiquitates Iudaicae”-ben a 13.fej.212-ig 1Makkabeust vette alapul, a 13.fej.213-tól azonban egy más, rövidebb forrásra támaszkodik. Megállapították azonban, hogy a hitelesség ellen fölhozott érvek nem helytállók. Igaz, Josephus Flavius, az Antiquitates Iudaicae-ben a 13.fej.213-tól más forrásból merített, de egész sor adat található arra is benne, hogy 13,31–16,24 szövege is előtte állt (így pl. a szeleukidák korának megfelelő keltezések, a Rómával való szövetség, a Simon kitüntetéséről szóló dekrétum). A könyv váratlan befejezése, ill. megszakadása
 arra enged következtetni, hogy még átment egy szerkesztő kezén, aki ezt
 nem tekintve is módosított a szövegen. 
1Makkabeus egész sor dokumentumot, levelet tartalmaz.
 Míg korábban ezek hitelességét kétségbe vonták, ma már kimutatták, hogy az oklevelek
  megfelelnek a diplomáciai érintkezés akkori formáinak és az újabb kortörténeti kutatások eredményeinek, tehát hitelesnek tekinthetők.
 Mivel ezek a dokumentumok
 zsidóktól származó közlések külföldiek számára vagy fordítva, külföldiek értesítik bennük különféle dolgokról a zsidókat, föltehető, hogy a szerző legalább egy másolatukat láthatta a zsidó levéltárban.
 1Makkabeus időpontjai már a századfordulón azt a gondolatot ébresztették fel a kutatókban, hogy a szerző egy szeleukida forrást is fölhasznált munkájához. Volt olyan, aki azonban védelmébe vette e föltevést, amelyet egyebek közt a szóban forgó fejezeteknek és a profán irodalom megfelelő részeinek egyezései is támogatnak, és közelebbről is megpróbálta a függőség mértékét meghatározni. A fölhasznált forrás valószínűleg a szeleukidák egy királyi krónikája volt. Végül vannak nyomai
 annak is, hogy a szerző Makkabeus Júdás működésének bemutatásához egy Júdás élete c. műből is merített, Jonatán és Simon működését illetően pedig fölhasználhatta azokat az évkönyveket, amelyeket a főpapok hivatali tevékenységéről rendszeresen vezettek.
 

A szerző neve nem maradt fönn, művéből azonban következtethetünk műveltségére. Jól ismerte Palesztina földrajzát, a régi zsidóság és a szeleukidák történetét, bejáratos volt az állami levéltárakban és szoros kapcsolatban állt Júdea vezetőivel. A Hasmoneusok hívei közé tartozott,
 és örömmel üdvözölte hatalmuk kiszélesítését. Jóllehet megfogalmazásaiban az Bibliához igyekezett igazodni, az események bemutatásában saját stílusát sem tagadta meg, és kivált a költői részekben szabad folyást engedett érzelmeinek.
 

Mivel a 8. fejezet rokonszenvet fejez ki a rómaiak iránt, nem kerülhetett nyilvánosságra i.e. 63-nál később (Pompeius ekkor foglalta el Jeruzsálemet). 1Makkabeus 13,30: csak akkor van értelme, ha a szerző (esetleg a közreadó) jóval i.u. 143 után írta művét (143-ban: állították föl a síremléket Modinban). Ugyanakkor bizonyos megfogalmazás
 föltételezi, hogy Johannesz Hürkánosz (i.e. 135–104) már nem élt. Minthogy semmi alapja annak, hogy sokkal későbbi eredetűnek gondoljuk, föltehető, hogy 1Makkabeus i.e. 100 k. került nyilvánosságra. Ez nem eshet messze összeállítása időpontjától (ez akkor is áll, ha 1Makkabeus 16,23 kk nem a szerzőtől ered, aki halála miatt befejezetlenül hagyta hátra művét, hanem a szerkesztőnek tulajdonítható), 1Makkabeus 16,22 formájából világosan látható, hogy a szerzőnek szándékában állt munkáját folytatni, ami a történetírás szabályai szerint csak úgy képzelhető el, ha a történeti távlathoz már elegendő idő eltelt. 

2, Nyelve

A 1Makkabeus csak görögül maradt fenn, de Origenész és szent Jeromos még ismertek egy eredeti szemita változatot. A fönnmaradt görög szövegből is kikövetkeztethető, hogy arámból, sőt héberből fordították. Ezt tanúsítják a hebraizmusok, amelyeknek száma
 még az arám nyelvi sajátságokénál
 is nagyobb, továbbá a bibliai kifejezéskészlet és a sok hibás fordítás.
 Jóllehet Josephus Flavius a görög szöveget használta, néhány, a szövegbe általa beiktatott módosításból kiviláglik, hogy a héber szöveg is rendelkezésére állt. Az i.u. X.sz. előtti Joszippon (késői zsidó történeti mű) szintén héber eredetit tételez föl ott, ahol 1Makkabeus hatását mutatja. 

3, Tartalma
A könyv IV.Antiokhosz és a hellenista csoport üzelmeiről szóló beszámolóval kezdődik (1); Mattatiás övéivel először passzív ellenállást tanúsított (2); ennek leírása után a szerző Júdás (1Makkabeus 3,1–9,22), Jonatán (1Makkabeus 9,23–12,54) és Simon (1Makkabeus 13–16) nyílt szembefordulását, harcait és győzelmeit mutatja be. 

4, Műfaja

1Makkabeus a Makkabeusok története „akiknek keze szabadulást szerzett Izraelnek” (1Makkabeus 5,62). Ennek megfelelően a szerző nem szigorúan tárgyilagos és magatartása sem kritikai, inkább propagandisztikus. Számára a Hasmoneusok a törvény megtartásának példaképei, az atyák szokásainak ősei, ezért azok, akik ellenük lázadnak, csak az ördög fiai lehetnek. A szerző Júdásnak és Jonatánnak olyan imákat és beszédeket is ajkára ad, amelyekből fölkelésüknek nem csupán igazságos, hanem elengedhetetlenül szükséges volta is látható. Azt, hogy az ég áldása kíséri a Makkabeusok hősi harcát a pogányok ellen, azzal emeli ki, hogy az ellenfél seregét igen nagynak tünteti föl. A szerző szemében a Makkabeusok fölkelése világot mozgató esemény, ezért a szeleukidák nemzetközi politikáját is eszerint ítélte meg.
 Hangsúlyozza a hősök győzelmeit, vereségeiket viszont igyekszik kisebbíteni.
 Formai szempontból egyöntetű fölépítésre törekszik, nyelvi megformálása Izrael régi történetírásához kapcsolódik. Jóllehet nincs szó mai értelemben vett történetírásról, semmi kétség (a könyv célja ezt meg is kívánja), hogy lényegében hitelesen mutatja be az eseményeket. A helyrajzi és az időrendi utalások, a tények eleven és mesterkéletlen visszaadása minden nehézség nélkül beilleszthetők a régi Elő-Ázsia történetébe, s mind a történetiséget tanúsítják, amelyet még az is bizonyít, hogy a szerző nem próbálta a különféle tényeket ok-okozati összefüggésbe belekényszeríteni. 

5, Teológiája

A zsidó és protestáns fölfogáshoz csatlakozva sok keresztény magyarázó úgy véli, hogy 1Makkabeus nem ún. sugalmazott könyv, hanem profán mű, amelynek teológiai szempontból nincs jelentősége. E föltevést támogatni látszik, hogy Isten neve az egész könyvben sehol nem fordul elő. Ám ez utóbbi érv nem sokat nyom a latba, hiszen inkább a korai zsidóságnak a Teremtővel kapcsolatos tiszteletét vagy félelmét, jelzi. A szerzőt magát is teljesen áthatotta a tudat, hogy az ÚR, akire az ég szóval,
 vagy egyszerűen személyes névmással
 utal, kezében tartja népe sorsát. Izrael szabadítójának nevezi.
 Bár az imádság nem hiányzik a könyvéből,
 szembeötlő, hogy nincs meg az a szoros kapcsolat az Isten és az ember között, amely a pátriárkák történetét és a próféták írásait annyira jellemzi. Ugyanakkor a mózesi törvény központi helyet foglal el, sőt a legdrágább kincs, amelyet karddal, sőt az élet föláldozása árán is meg kell védeni. A Makkabeusok története arra tanít, hogy a törvény bátor, buzgó védelmezése és hűséges megtartása jólétet, boldogságot hoz (vö. 1Makkabeus 14,4–15). Tehát valójában nemes lelkűségre sarkall a szerző.
2,2 A Makkabeusok második könyve 

1, Keletkezése

Az ismeretlen szerző görögül közreadott művében azt írja,
 hogy egy bizonyos Kirenei Jázon 5 részből álló munkáját kívánja összefoglalni. Kirenében az i.e. évszázadokban virágzó zsidó közösségek éltek. Ez a Jázon művelt, hellenista érdeklődésű zsidó lehetett, aki jól ismerte a Szeleukidák kormányzatát, a különféle címeket, tisztségeket. Mivel Júdás haláláról nem számolt be, hanem ehelyett arról tudósított, hogy Jeruzsálem, miután Júdás meghódította (i.e. 165), a zsidók kezén maradt,
 jóllehet a város a valóságban nem sokkal Júdás halála előtt ismét elveszett, arra lehet következtetni, hogy Jázon i.e. 161 előtt írta művét. Ez a következtetés azonban csak lehetséges, de nem szükségszerű, hiszen a mű célja, rendeltetése szempontjából a további események, érdektelenek lehettek a szerző számára. Ezen korai keletkezési időpont azért is kétséges, mert akkor a szerző könyvét a szeleukidák királyi krónikájára és a főpapi évkönyvekre támaszkodva még nem állíthatta össze, mert túl közel voltak a leírt események, és a jó ügy diadala ebben a mozgalmas korban még nem látszhatott biztosnak. Végül bizonyos helyek
 későbbi időpontra utalnak még akkor is, ha ezeket a szerkesztőnek tulajdonítjuk. Ha a 2Makkabeus 1,1–10 tartalmazta levél adta az ösztönzést Jázon művének rövid összefoglalására, akkor az összefoglalás, mint maga a levél is, i.e. 124-ből való. 

2, Tartalma

A 2Makkabeus 2 levéllel kezdődik (2Makkabeus 1,1–10a és 1,10b–2,18). Ezek az egyiptomi zsidóknak szólnak: tartsák meg a templomszentelési ünnepet, ezután egy rövid előszó következik (2Makkabeus 2,19–32). Mondanivalója két részre tagolódik. Mind a két rész a zsidók egy üldözőjének halálával és egy ünnep elrendelésével fejeződik be. Az 1. rész (2Makkabeus 3,1–10,8) a Templom csodálatos megmenekülésének leírásával kezdődik (3), majd a hellenizáló főpapok, Jázon és Menelausz cselszövéseit írja le a szerző. Ezek végül oda vezettek, hogy IV.Antiokhosz kifosztotta és megszentségtelenítette a Templomot (2Makkabeus 4–7). Egy következő fejezet a zsidóságnak a hellenizmus fölötti győzelmét mutatja be (2Makkabeus 8,1–10,8). A 2. rész (2Makkabeus 10,9–15,40) a Templom megtisztításáról, a templomszentelési ünnep elrendeléséről, Júdásnak a szomszédos népek elleni harcáról (2Makkabeus 10,9–38), továbbá Júdásnak V.Antiokhosz hadvezérein aratott győzelméről (2Makkabeus 11,1–13,26), valamint I.Demetriosz elleni harcáról számol be, amely Nikanor legyőzésével (i.e. 161) ért véget (2Makkabeus 14). 

3, Műfaja

A 2Makkabeus szerzőjét a hosszú mondatok, az egymásba beépülő, bonyolult igeneves szerkezetek, az emelkedett retorika, az indulatos fogalmazás, a számok eltúlzása és a zsidó ortodoxia ellenségeinek elítélése jellemzik. Műfaji szempontból a könyv az akkori hellenista kor modern műfaja, a patetikus történetírás körébe tartozik, amely minden eszközt fölhasznált, hogy az olvasó képzeletére és érzelmeire hathasson. A műfajnak megfelelően a 2Makkabeus is kedveli a csodálatos elemeket, égi jelenéseket, de történeti hitelessége, értéke azért megvan. A két 2Makkabeus nem függ össze, és bár a 2Makkabeus kiegészíti az 1Makkabeus-t, nyilvánvaló, hogy a szerző az események elénk állításában és elrendezésében teljesen a maga útján járt. 

4, Teológiája

A 2Makkabeus egyértelműen vallásos jellegű írás, és sokkal nyilvánvalóbb, hogy szerzője olvasói épülésére írta, mint 1Makkabeus esetében. Itt is fontos szerepe van a mózesi törvényeknek, a zsidók és görögök összeütközésének is ez az alapja, de ugyanakkor más vallási és erkölcsi értékekről is gyakran esik szó. Istenre sok név és cím vonatkozik, mint az a Biblia többi könyvében is, sőt a görög eredetiben egy új cím is megjelenik: „a megjelenő Úr”,
 ami kétségtelenül szembefordulást jelentett azzal a címmel, amelyet IV.Antiokhosz magának adott. Az Isten közel van, készen áll hívei imájának meghallgatására. Amíg azonban az 1Makkabeus az üdvösséget az ember személyes közreműködésétől függőnek mutatja be anélkül, hogy az imádságnak és az ég segítségének elengedhetetlenül szükséges voltát kiemelné, 2Makkabeus ez utóbbira helyezi a súlyt. Ezen kívül a halál utáni élet is szembeötlően jelentős szerepet kap (2Makkabeus 7; 14,46): a halottak közbenjárhatnak az élőkért (2Makkabeus 15,11–16), de ugyanígy az élők is segíthetnek a halottaknak imádságukkal. 

2Makkabeus 12,39–46: „A rákövetkező napon aztán elment Júdás az embereivel, hogy elhozza az elesettek holttesteit, és eltemesse őket szüleik mellé a családi sírokba. Ekkor azonban a jamniai bálványok fogadalmi tárgyait találták a megöltek alsóruhája alatt, pedig hát ilyenektől a Törvény eltiltja a zsidókat. Erre mindnyájuk előtt világossá lett, hogy ezért kellett elesniük. Ekkor mindannyian áldották az Úr igazságos ítéletét, aki napvilágra hozta a rejtett dolgokat. Majd imára tértek és azt kérték, hogy feledésbe menjen az elkövetett bűn. A hős Júdás pedig intette a népet, hogy óvakodjék a bűntől. Hiszen tulajdon szemükkel látják, hogy mi történt az elesettek bűne miatt. Majd gyűjtést rendezett, és tizenkétezer ezüst drachmát küldött Jeruzsálembe, hogy áldozatot mutassanak be a megholtak bűneiért, mert helyesen és jámborul gondolkodott a feltámadásról. Ha nem remélte volna ugyanis, hogy az elesettek fel fognak támadni, felesleges és hiábavaló dolog lett volna imádkozni a halottakért. Tekintetbe vette ezen kívül azt is, hogy azokra, akik istenfélően hunytak el, igen nagy jutalom vár: ez szent és üdvös gondolat. Azért végzett engesztelést a halottakért, hogy bűneiktől megszabaduljanak.”
2,3 A Makkabeusok harmadik könyve 

A 2 apokrif/deuterokanonikuson kívül még 2 apokrif Makkabeusok könyve is ismeretes. 

A 3Makkabeus azoknak az egyiptomi zsidóknak csodálatos megmenekülését beszéli el, akiket IV.Ptolemaiosz Philopator (i.e. 244–204) az alexandriai hippodromba hurcoltatott, hogy ott a részegre itatott elefántok széttapossák őket. Tehát miként a kánoni 1–2Makkabeus a 3Makkabeus is zsidóüldözést ír le. Van bizonyos hasonlóság 2Makkabeus Heliodorról szóló fejezete (3) és a között is, ahogy 3Makkabeus Philopator kísérletét bemutatja, aki a jeruzsálemi templom legszentebb szentélyébe akart behatolni. Mivel 3Makkabeus már ismerte Dániel apokrif/deuterokanonikus kiegészítését,
 nem keletkezhetett előbb, mint az i.e. II.sz. vége. Ugyanakkor a jeruzsálemi templom sérthetetlenségének hangsúlyozása arra enged következtetni, hogy később keletkezett i.u. 70-nél. Mindamellett e patetikus elbeszélésnek, ha tele is van túlzásokkal és lélektani képtelenségekkel, lehet történeti magva. 

2,4 A Makkabeusok negyedik könyve 

A 4Makkabeus didaktikus mű, amely „Az ész uralmáról” címen is ismeretes. A jámborságtól vezetett észnek az ösztönök fölötti hatalmát állítja az olvasók elé beszéd formájában (diatribe). A szerző föltétlen híve a Törvénynek, és kitűnően ért hozzá, hogy a hellenista nyelvet és filozófiát a saját céljai szolgálatába állítsa. Mondanivalóját bibliai példákkal szemlélteti. Elsősorban a 4Makkabeus-t használja forrásul (Oniász rettenthetetlensége, Eleazár és a 7 névtelen testvér vértanúsága). A mű a keresztény időszámítás elején, inkább Alexandriában, mint Antióchiában keletkezhetett. Sokáig (helytelenül) Josephus Flaviusnak tulajdonították és keresztény körökben is igen népszerű volt. A LXX és Josephus Flaviusnak több kézirata tartalmazza, így maradt ránk.

3, A Hanuka

A Hanuka templomszentelési ünnep (héberül: hanukka - felavatás
): Kiszlév 25. és a rá következő 7 nap. I.e. 165: a szíriaiak fölötti győzelem után keletkezett a Templom megtisztításának, fölszentelésének és az új égőáldozati oltár felállításának emlékére.
 Az Újszövetségi iratokban görög neve enkajnia (a Vulgata-ban encaenia; János 10,22). Először a fény ünnepeként ülték meg, föltehetően arra emlékezésül, hogy a Templomban újra meggyújthatták a mécseseket. Innen érthető, hogy Josephus Flaviusnál „fota” („mécstartó”) néven szerepel; a hanukka-menóra meggyújtása (8 karú gyertyatartó) ma is hozzátartozik a 8 napig tartó ünnephez.

A hanukka-ünnepnek külön áldozati előírásai nincsenek. Legfőbb jellegzetessége a mécsesek meggyújtása úgy, hogy az első estén egyet, azután minden este eggyel többet gyújtanak meg, míg végül a nyolcágú menóra valamennyi mécsese ég. Ezt a szertartást nemcsak a templomban, hanem házaknál is gyakorolták és gyakorolják ma is. Az egész ünnep az örvendezés, a Hállél-éneklés és a különféle játékok jegyében zajlik.

A lámpagyújtáshoz idővel az a legenda kapcsolódott, hogy a templom megtisztításakor Makkabeus Júdás egy eldugott kis korsóban érintetlen szent olajat talált, s ez a kevéske olaj kiszolgálta a nyolcnapos ünnepet, amely alatt fel tudták szentelni az új olajt. Ezen talmudi elbeszélésnek korábbi forrása nincsen.

Az ünnep nemzeti-vallásos jellegéből érthető, hogy a messiási váradalmakkal élő zsidók éppen ez alkalommal kérdezték meg Jézust, hogy valóban ő-e a messiás? János 10,22-25: „(22) Jeruzsálemben elérkezett a templomszentelés ünnepe. Tél volt. (23) Jézus a templomban járt, Salamon tornácában. (24) A zsidók körülvették őt, és azt mondták neki: Meddig tartasz még bizonytalanságban minket? Ha te vagy a krisztus (ti. a messiás), mondd meg nekünk nyíltan!(25) Jézus azt felelte nekik: Mondtam nektek, de nem hiszitek. Tanúskodnak rólam a tettek, amelyeket Atyám nevében művelek.”
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� pl. PERLES,F; S.ZEITLIN,S.


� BEVAN, A.A.


� nabateusok: D-arábiai eredetű szemita törzs, amely később erős hellenista hatás alá került. Történetük legrégibb koráról alig tudunk valamit, Nebajóttal (Genesis 25,13: Izmael elsőszülötte; Izajás 60,7: Kedár mellett), ezzel a belső-arábiai törzzsel, továbbá Nabatuval, vagyis a III. Tiglat-Pilleszer ellen harcoló arámokkal v. az Asszurbanipálnak adót fizető arabokkal nyelvi és időrendi okokból nem azonosíthatók. A történeti időben először Petrában és környékén jelentek meg, vagyis azon a területen, amely előzőleg az edomitáké volt (Malakiás 1,1–5); itt i.e. 312: Antigonusz szír király megtámadta őket. Jóllehet eredetileg nomádok voltak és karavánokat vezettek, É-Arábia legtekintélyesebb kereskedő népévé váltak; ezt elsősorban a Perzsa-öböl, Arábia és a Vörös-tenger közti karavánutak fölötti uralmuknak és az általuk kitermelt aszfaltnak köszönhették. Legjelentősebb kereskedővárosuk, főleg i.e. 30–Kr. u. 70 között Higra volt. I.e. 170-től a nabateusok fontos szerepet töltöttek be a bibliai történetében. i.e. 169: a zsidó főpap, Jázon menedékre talált I. Aretász királynál (2Makkabeus 5,8); III. Aretász (i.e. 87–62) elfoglalta Damaszkuszt. IV. Aretász (i.e. 9–kb. i.u. 40) még uralmon volt Damaszkuszban, amikor Pál apostol menekült a városból (2Korintusi 11,32). D-i és K-i határainál a nabateusok beszivárogtak Júdeába, ezt a Negeben régészetileg is kimutatták. Nagy Heródes anyja, Kufra v. Küprosz nabateus származású nő volt. i.u. 105: a nabateus királyságát Traianus császár Arábia néven megtette róm. tartománnyá. Palmira felvirágzásával a nabateusok elvesztették kereskedelmi tekintélyüket. 


A nabateus ok nyelvét, amely nem volt más, mint arab színezetű arám nyelvjárás, számos saját betűs feliraton kívül Júdea pusztájában talált folyóírásos papiruszok is megőrizték. A nabateus  vallásáról keveset tudunk. Fő istenüket, aki napisten volt, Dusarának hívták. Rajta kívül még Allát és Uzza istennőt is tisztelték, valamint az ég istenét, Baal-Szamint. 1931: felszínre került Allát istennő egy szentélye Iramban. A nabateusok művészete, melynek legbeszédesebb emlékei Petrában láthatók, hellenista hatást mutat.
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